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ABSTRAK 

 

Sofia Rif’atul Maftuhah. Penerapan Tharîqah Mubâsyarah Pada 

Pembelajaran Bahasa Arab Santriwati Kelas VII C Pondok pesantren Raudhatus 

Salaam Yogyakarta Tahun Ajaran 2021-2022. Skripsi. Yogyakarta: Jurusan 

Pendidikan Bahasa Arab Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan Universitas Islam 

Negeri Yogyakarta, 2022.  

 Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui bagaimana proses penerapan 

Tharîqah Mubâsyarah dalam pembelajaran bahasa Arab serta untuk mengetahui 

problematika dan solusi apa saja yang terjadi dalam penerapan Tharîqah 

Mubâsyarah pada pembelajaran bahasa Arab santriwati kelas VII C Pondok 

Pesantren Raudhatus Salaam Yogyakarta. Oleh karena nya, penelitian ini di latar 

belakangi berdasarkan kurangnya kemampuan berbahasa Arab santriwati ketika 

pembelajaran bahasa Arab karena kurang tepat nya metode pembelajaran yang 

digunakan. Salah satu upaya yang dilakukan adalah dengan  meminta santriwati 

untuk menirukan dialog dan membuat kalimat bahasa Arab secara lisan dengan 

tepat dan benar. Karena berdasarkan salah satu faktor penghambat yang peneliti 

temukan, yaitu kurangnya mufradat bahasa Arab yang dikuasai. Sehingga dalam 

hal ini, Tharîqah Mubâsyarah menjadi salah satu metode pembelajaran yang dapat 

diterapkan dalam pembelajaran bahasa Arab. 

 Pada penelitian ini, peneliti menggunakan penelitian kualitatif dengan 

pendekatan lapangan (Field research) yang bersifat deskriptif. Penelitian ini 

dilakukan dengan pengumpulan data berupa observasi, wawancara, tes, dan 

dokumentasi. Untuk mencapai hasil yang diinginkan, maka peneliti melakukan 

penelitian di Pondok Pesantren Raudhatus Salaam Yogyakarta dengan jumlah 

intensitas pertemuan sebanyak dua kali.  

 Hasil dari penelitian ini menunjukkan bahwa penerapan Tharîqah 

Mubâsyarah pada pembelajaran bahasa Arab santriwati di Kelas VII C Pondok 

Pesantren Rhaudatus Salaam Yogyakarta secara benar dapat berjalan dengan baik. 

Hal ini ditunjukkan dengan adanya nilai pretest dan postest yang telah dilakukan 

pada penelitian ini. Selain itu, dengan adanya Tharîqah Mubâsyarah dapat 

menjadikan proses pembelajaran jadi lebih menarik dan tidak membosankan. 

Kata kunci: Metode Pembelajaran, Thariqah Mubasyarah (Metode 

langsung), Pembelajaran Bahasa Arab. 
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 الملخص

ع في فصل الساب طالباتبية للم اللغة العر يرة في تعلاشبالمتطبيق طريقة صافية رفعة المفتوحة. 

غة رتا: قسم تعليم اللالرسالة العلمية. يوكياك.٢٠٢٢-٢٠٢١ ج" بمعهد روضة السلام يوكياكرتا"

تا. جاغا يوكياكر كالي  نناو س العربية في كلية التربية وتأهيل المدرسين بجامعة الإسلامية الحكومية

٢٠٢٢. 

 لمشاكلا ومعرفة لعربيا التعلم في رةاشبالمطريقة  تطبيق يةكيف  معرفة إلى البحث هذا يهدف
ع "ج" صل السابلطالبات في فل العربية اللغة تعلم على رةاشبالمطريقة  تطبيق في تحدث التي والحلول

 عند عربيةال اللغة راتمها نقص خلفية في البحث هذا فإن ، لذلكبمعهد روضة السلام يوكياكرتا. 
 لخلا من واحد هدج بذل تم. المستخدمة الدقيقة التعلم طرق نقص بسبب العربية اللغة تعلم

 عواملال أحد لىع بناء   نهلأ. وصحيحا   شفهيا   العربية الجمل وجعل الحوار بمحاكاة الطالبات مطالبة
 الة،الح هذه في. ابةللرق خاضعة عربية مفردات وجود عدم وهي ، الباحثون وجدها التي المثبطة
 .عربيال التعلم في تطبيقها يمكن التي رةاشبالمطريقة  إحدى مبارك ثريا تصبح

 البحث) لوصفيا المجال نهج خلال من النوعي البحث الباحثون استخدم ،بحثال هذه في
 راتواختبا مقابلاتو  ملاحظات شكل في البيانات جمع خلال من البحث هذا إجراء تم(. الميداني
 من دعد مع لام يوكياكرتابمعهد روضة الس بحث ا الباحث أجرى ، المرجوة النتائج لتحقيق. وتوثيق

  .مرتين الاجتماع شدة
 في لباتطالل العربية ةاللغ تعلم على رةاشبالمطريقة  تطبيق أن إلى بحثال هذه نتائج تشير

 ذلك لىإ يشار. حصحي بشكل يتم أن يمكن"ج" بمعهد روضة السلام يوكياكرتا.  السابع صلالف
 وجود في ، ذلك إلى افةبالإض. بحثال هذه في تنفيذها تم التي واللاحقة السابقة القيم خلال من

 .مملة وليست للاهتمام إثارة أكثر التعلم عملية يجعل أن يمكن رةاشبالمطريقة 
 .العربيةة تعليم اللغ ، المباشرة الطريقة ، التعلم طريقة: الرئيسية الكلمات
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KATA PENGANTAR 

 

 بسم الّلّ الرّحمان الرّحيم

و حده لا  ه إلّا اللّّ ن لا الهد االحمد لّلّ ربّ العالمين وبه نستعين و على امور الدنيا و الدّين, أش

ا عبده و رسوله لا نبّي بعده. اللّهمّ   سعد مخلوقاتكم على اسلّ  وصلّ شريك له و أشهد أنّ محمّد 

 سيّدنا محمّد  و على أله و أصحبه أجمعين. أمّا بعد.

 

Segala puji bagi Allah SWT yang telah memberikan kita rahmat, 

kenikmatan dan kemudahan sehingga saya mampu menyelesaikan penelitian ini. 

Shalawat dan salam semoga selalu tercurahkan kepada junjungan kita nabi Agung 

nabi Muhammad SAW yang kita nantikan syafa’atnya di Yaumul Akhir kelak. 

Perjalanan penulisann skripsi ini merupakan pengalaman yang indah dan 

menantang sebagai bagian dari tugas akhir masa studi sarjana. Semoga apa yang 

diupayakan oleh peneliti mampu memberikan manfaat bagi peneliti khususnya, 

dan para pembaca nantinya. 

Keberhasilan penelitian skripsi ini tentunya tidak lepas dari banyak pihak yang 

telah membantu baik secara moril maupun materiil, baik yang secara langsung 

maupun yang tidak langsung. Untuk itu, Peneliti mengucapkan Jazakumullah 

ahsanul jaza’, terimakasih atas seluruh motivasi, bimbingan, nasehat yang telah 

diberikan, semoga Allah memberikan balasan yang lebih baik dan mencatatnya 

sebagai amal kebaikan nantinya. Oleh karena itu, Peneliti menyampaikan rasa 

terimakasih yang sebesar-besarnya dan penghargaan setinggi-tingginya kepada 

yang terhormat : 
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PEDOMAN TRANSITERASI ARAB-LATIN 

 

Transliterasi huruf Arab ke dalam huruf Latin merujuk pada Surat Keputusan 

Bersama Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan Republik 

Indonesia, Nomor: 158/1987 dan 0543b/U/1987. 

A. Konsonan Tunggal 

Huruf 

Arab 
Nama Huruf Latin Keterangan 

 Alif ……. tidak dilambangkan أ

 Bā’ B Be ب

 Tā’ T Te ت

 Ṡā‟ ṡ es (dengan titik di atas) ث

 Jīm J Je ج

 Ḥā‟ ḥ ha (dengan titik dibawah) ح

 Khā‟ Kh ka dan ha خ

 Dal D De د

 Żal Ż zet (dengan titik diatas) ذ

 Rā’ R Er ر

 Zai Z Zet ز

 Sīn S Es س

 Syīn Sy es dan ye ش

 Ṣād ṣ es (dengan titik dibawah) ص

 Ḍād ḍ de (dengan titik dibawah) ض

 Ṭā‟ ṭ te (dengan titik dibawah) ط

 Ẓā‟ ẓ zet (dengan titik dibawah) ظ

 Ayn ...’... koma terbalik di atas‘ ع

 Gayn Gh Ghe غ

 Fā‟ F Ef ف

 Qāf Q Qi ق

 Kāf K Ka ك
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 Lām L El ل

 Mīm M Em م

 Nūn N En ن

 Waw W We و

 Hā‟ H Ha ه

 Hamzah  ...’... Apostrof ء

 Ya Y Ye ي

 

B. Konsonan Rangkap Karena Syiddah ditulis rangkap 

 Ditulis Muta’addidah مُتعَدَ ِّ دَة  

ة   دِّ   Ditulis ‘Iddah عِّ

 

C. Ta’marbūtah di  akhir kata 

a. Bila dimatikan ditulis h 

مَة   ك   Ditulis Ḥikmah حِّ

 Ditulis Hibah هبة

 

(ketentuan ini tidak diperlukan bagi kata-kata Arab yang sudah diserap 

dalam bahasa Indonesia, seperti salat, zakat dan sebagainya kecuali bila 

dikehendaki lafaz aslinya.) 

b. Bila diikuti dengan kata sandang ‘al’ serta bacaan kedua itu terpisah 

maka ditulis ‘h’ 

لِّيَاء    Ditulis Karāmah al-auliyā كَرَامَةِّ الأوَ 

 

c. Bila ta’ marbūtah hidup atau dengan harakat fathah, kasrah, dammah ditulis 

h 
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 Ditulis Zakāh al-fiṭri زَكَاة الفِّط رِّ 

 

D. Vokal Pendek 

 ََ  Fathah Ditulis A 

 َِّ  
Kasrah Ditulis I 

 َُ  Ḍammah Ditulis 
U 

 

E. Vokal Panjang 

Fatḥah+alif   لِّيَّة  جَاهِّ
Ditulis 

Ā :jāhiliyah 

Fatḥah+ya’ mati تنَ سٰى 
Ditulis 

Ā :Tansā 

Kasrah+ ya’ mati 
ي م  Ditulis كَرِّ

Ī :Karīm 

Ḍammah+wawu mati فرُُو ض 
Ditulis 

Ū :Furūḍ 

 

F. Vokal Rangkap 

Fathah ya mati ُبَي نكَم 
Ditulis Ai:“Bainakum” 

Fathah wawu mati ل  قَو 
Ditulis Au :“Qaul” 

 

G. Vokal pendek yang berurutan dalam satu kata dipisahkan dengan 

apostrof 

 

 Ditulis A’antum أأَنَ تمُ  

دَّت    أعُِّ
Ditulis U’iddat 

تمُ    لَئِّن  شَكَر 
Ditulis La’in syakartum 
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H. Kata sandang Alif+Lam 

a. Bila diikuti huruf Qomarriyyah ditulis  dengan menggunakan “I” 

انٓ  Ditulis Al-Qur’ān القرُ 

 Ditulis Al-Qiyās القِّيَاس

 

b. Bila diikuti Syamsiyyah ditulis dengan menggunkan huruf 

Syamsiyyah yang mengikutinya, serta menghilangkan huruf l (el) nya. 

 ’Ditulis   As-Samā السَمٓاء

 Ditulis Asy-Syams الشَّم س

 

I. Penulisan kata dalam rangkaian kalimat 

 Ditulis Żawi al-Furūḍ ذوَِّي الفرُو ض

لُ السُّنَّة    Ditulis Ahl as-Sunnah أهَ 

 

J. Pengecualian 

Sistem transliterasi ini tidak berlaku pada: 

a. Kosa kata Arab yang lazim dalam bahasa Indonesia dan terdapat dalam 

Kamus Umum Bahasa Indonesia, misalnya: al-Qur’an, hadist, salat, zakat 

dan mazhab. 

b. Judul buku yang menggunakan kata Arab, namun sudah dilatinkan oleh 

penerbit, seperti judul buku Al-Hijab. 

c. Nama pengarang yang menggunakan nama Arab, tapi berasal dari negara 

yang menggunakan huruf latin, misalnya Quraish Shihab, Ahmad Syukri 

Soleh. 

d. Nama penerbit di Indonesia yang menggunakan kata Arab, misalnya Toko 

Hidayah, Mizan. 
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BAB I 

PENDAHULUAN 

 

A. Latar Belakang  

Bahasa Arab merupakan salah satu bahasa mayor di Dunia yang 

dituturkan lebih dari dua ratus juta umat manusia. Bahasa Arab digunakan 

secara resmi oleh kurang lebih 20 negara. Bahasa Arab juga merupakan bahasa 

kitab suci dan pedoman utama agama Islam sedunia. Maka dari itu, tentu saja 

bahasa Arab merupakan bahasa yang paling besar signifikasinya bagi ratusan 

juta muslim di dunia baik yang berkebangsaan Arab maupun tidak.3 

Bahasa adalah satu hal yang sangat penting dalam sebuah kehidupan 

manusia. Sebab, dengan bahasa itulah manusia bisa berkomunikasi dan 

menyampaikan semua gagasan dan isi pikirannya. Makna bahasa pun beragam, 

tergantung pada perspektif yang memberi makna terhadap bahasa tersebut dan 

motif tujuan yang ingin dicapainya.4 Kemahiran seseorang dalam suatu bahasa 

tidak menjamin kemahirannya mengajarkan bahasa tersebut kepada orang lain. 

Mahir berbahasa adalah satu hal dan mahir mengajarkan bahasa adalah hal lain. 

Seorang guru bahasa arab harus menguasai setidaknya 3 hal yaitu: (1) 

kemahiran berbahasa arab, (2) pengetahuan tentang bahasa dan budaya arab, 

(3) Keterampilan mengajarkan bahasa arab.  

Ada beberapa hal penting dalam proses belajar mengajar bahasa yang 

harus menjadi catatan bagi kita sebelum melangkah jauh masuk ke dalam 

                                                             
3 Batmang, “Direct Method dalam Pembelajaran bahasa Arab di Pondok Pesantren 

Modern”, Jurnal Al-Ta’dib, (Kendari), 2 Juli 2013, hlm. 171. 
4 Ulin Nuha, Ragam Metodologi dan media Pembelajaran Bahasa Arab (Yogyakarta: 

Diva Press, 2016), hlm. 21 
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proses mengajar bahasa, yaitu pendekatan, metode, dan teknik. Pendekatan 

adalah asumsi yang berkenaan dengan hakekat  belajar  mengajar bahasa. 

Metode adalah rencana menyeluruh penyajian bahasa secara sistematis. 

Sedangkan teknik adalah kegiatan spesifik yang di implementasikan secara 

organik dalam praktek yang selaras dengan pendekatan dan metode yang 

digunakan.  

Peneliti akan meneliti dan menjelaskan lebih spesifik tentang penerapan 

Tharîqah Mubâsyarah pada pembelajaran bahasa arab.  Tharîqah Mubâsyarah 

atau metode langsung adalah suatu cara yang digunakan untuk menyajikan 

materi pelajaran bahasa asing dimana guru langsung menggunakan bahasa 

asing tersebut sebagai bahasa pengantar tanpa menggunakan bahasa anak didik 

sedikitpun dalam mengajar. Jika ada suatu kata-kata yang sulit dimengerti anak 

didik, guru dapat mengartikan dengan menggunakan alat peraga, 

mendemonstrasikan, menggambarkan, dan lain-lain5. 

Peneliti mempunyai beberapa alasan untuk meneliti pembelajaran 

bahasa Arab dengan menggunakan metode langsung atau Tharîqah 

Mubâsyarah ini. Yang pertama, peneliti menyadari arti pentingnya metode 

pembelajaran (khususnya metode langsung atau Tharîqah Mubâsyarah) dalam 

mencapai tujuannya. Kedua, karena banyaknya metode pembelajaran bahasa 

Arab, maka peneliti tertarik untuk mengkaji secara mendalam mengenai 

Tharîqah Mubâsyarah dalam pembelajaran bahasa Arab. 

                                                             
5 Ahmad Izzan, Metodologi Pembelajaran Bahasa Arab, (Bandung: HUMANIORA, 

2015), hlm. 86 
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Sebagaimana kita ketahui, tujuan utama dari pembelajaran bahasa Arab 

adalah menggali dan mengembangkan kemampuan peserta didik dalam 

menggunakan bahasa baik secara aktif  (lisan) maupun pasif (tulis). Dalam 

dunia pembelajaran bahasa, kemampuan menggunakan bahasa disebut 

“kemahiran berbahasa” (maharah al-lughoh). Pada umumnya, semua pakar 

pembelajaran bahasa sepakat bahwa keterampilan dan kemahiran berbahasa 

tersebut terbagi menjadi empat. Di antaranya adalah keterampilan menyimak 

(maharah al-istima’), keterampilan berbicara (maharah al-kalam), 

keterampilan membaca (maharah al-qira’ah), dan keterampilan menulis 

(maharah al-kitabah). 

Pondok Pesantren Raudhatus Salaam merupakan Pondok Pesantren 

yang berada di kawasan pedesaan asri, dikenal sebagai Pondok Pesantren yang 

menggunakan metode bilingual pada kegiatan sehari-harinya, yang mana 

bilingual ini adalah kemampuan menggunakan dua bahasa asing, yakni bahasa 

Arab dan bahasa Inggris. Pesantren ini memadukan 3 kurikulum dalam 

pelaksanaan pembelajarannya yaitu kurikulum kulliatul mu’allimien al-

islamiyah (KMI Gontor), Tahfidzul Qur’an, dan kurikulum Kementrian 

Pendidikan Nasional.  

Pesantren ini merupakan pesantren alumni Gontor yang mana 

pendidikan dan pembimbing santri dalam kehidupan sehari-harinya dibimbing 

langsung oleh para alumni Gontor. Sehingga setiap hari, santri berbicara 

dengan menggunakan bahasa arab dan bahasa inggris. Dengan diterapkannya 

dua bahasa tersebut, tentunya ada empat keterampilan bahasa Arab yang harus 
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dikuasai santri yaitu keterampilan istima’ (menyimak), qira’ah (membaca), 

kalam (berbicara), dan kitabah (menulis). Untuk menguasai serta memahami 

keempat keterampilan tersebut, adapun santri harus menguasai kosa kata yang 

cukup.6 

Idealnya, guru dan penggerak bagian bahasa di Pondok Pesantren 

Raudhatus Salaam Yogyakarta pun mampu menerapkan Tharîqah Mubâsyarah 

sebagai metode yang tepat atau memperdalam ilmu bahasa Arab. Namun 

Peneliti masih mendapati sebagian santriwati pada kelas VII C Pondok 

Pesantren Raudhatus Salaam yang mengeluh akan mata pelajaran bahasa Arab 

yang mereka ampu. Salah satu keluhannya adalah sulitnya belajar bahasa Arab 

yang mana belum pernah mereka pelajari sebelumnya. Berdasarkan fakta dan 

data yang peneliti temukan saat survey ke lokasi penelitian7, ternyata kendala 

yang dihadapi santriwati kelas VII C Pondok Pesantren Raudhatus Salam 

Yogyakarta ini adalah kurang adanya semangat dan antusias yang tinggi untuk 

mempelajari mengatakan bahwasanya belajar bahasa Arab itu sulit. Selain itu, 

peneliti juga menemukan beberapa masalah dalam aktivitas santriwati kelas 

VII C Pondok Pesantren Raudhatus Salaam Yogyakarta dalam proses 

pembelajaran bahasa arabnya. Di antaranya adalah santriwati khawatir 

melakukan kesalahan, takut di kritik, dan merasa malu untuk berbicara bahasa 

Arab8. 

                                                             
6 Mahfuzd, “Studi Pembelajaran Mufrodat Bahasa Arab dengan metode menghafal di 

Pondok Pesantren Modern Al-Syaikh Abdul Wahid Kota Baubau” Skripsi S1 Pendidikan Bahasa 

Arab UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2016, hlm. 3 
7 Survey lokasi penelitian pada tanggal 7 maret 2022 
8Abd. Wahab Rosyidi dan Mamluatul Ni’mah, Memahami Konsep Dasar Pembelajaran 

Bahasa Arab (Malang: UIN MALIKI PRESS, 2012), hlm. 91  
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Oleh karenanya, peneliti tertarik untuk menjadikan santriwati kelas VII 

C Pondok Pesantren Raudhatus Salaam Yogyakarta ini sebagai fokus 

penelitian, karena mengingat pentingnya penerapan thariqah mubasyarah 

dalam pembelajaran bahasa Arab santriwati.. 

Oleh karena itu, peneliti tertarik untuk melakukan penelitian dengan 

judul “Penerapan Tharîqah Mubâsyarah pada Pembelajaran Bahasa Arab 

Santriwati kelas VII C Pondok Pesantren Raudhatus Salaam Yogyakarta 

Tahun Ajaran 2021-2022”. 

B. Rumusan Masalah 

Berdasarkan latar belakang masalah tersebut, maka penulis 

merumuskan permasalahan sebagai berikut: 

1. Bagaimana proses penerapan Tharîqah Mubâsyarah dalam pembelajaran 

bahasa Arab pada santriwati kelas VII C Pondok Pesantren Raudhatus 

Salaam Yogyakarta Tahun Ajaran 2021-2022? 

2. Problematika dan solusi apa sajakah yang terjadi dalam penerapan Tharîqah 

Mubâsyarah pada pembelajaran bahasa Arab santriwati kelas VII C Pondok 

Pesantren Raudhatus Salaam Yogyakarta Tahun Ajaran 2021-2022? 

C. Tujuan dan Manfaat Penelitian 

1. Tujuan Penelitian 

Sesuai dengan rumusan masalah di atas, maka tujuan yang ingin 

dicapai melalui pembahasan ini adalah:  
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a. Untuk mengetahui bagaimana proses penerapan Tharîqah Mubâsyarah 

dalam pembelajaran  bahasa Arab santriwati kelas VII C Pondok 

Pesantren Raudhatus Salam Yogyakarta Tahun Ajaran 2021-2022 

b. Untuk mengetahui Problematika dan solusi apa sajakah yang terjadi 

dalam penerapan Tharîqah Mubâsyarah pada pembelajaran bahasa 

Arab santriwati kelas VII C Pondok Pesantren Raudhatus Salaam 

Yogyakarta Tahun Ajaran 2021-2022 

2. Manfaat Penelitian 

Hasil penelitian ini diharapkan dapat memberikan manfaat baik 

secara teoritis maupun praktis. Juga dapat memberi manfaat bagi seluruh 

pihak yang terlibat seperti mudir ma’had, guru, santriwati, mudabbiroh 

(pengurus) bagian bahasa, dan bagi peneliti yang akan datang.   

a. Secara Teoritis 

Hasil penelitian ini diharapkan dapat bermanfaat untuk 

memberikan dukungan terhadap hasil penelitian yang sejenis, 

memperkaya hasil penelitian yang diadakan sebelumnya tentang 

penerapan Tharîqah Mubâsyarah pada pembelajaran bahasa Arab 

santriwati, dapat menerapkan teori terkait metode pembelajaran 

bahasa Arab. Selain itu, penelitian ini juga diharapkan dapat 

menambah sumber pengetahuan mengenai pengembangan 

Tharîqah Mubâsyarah dalam pembelajaran bahasa Arab sehingga 

dapat di kembangkan dengan penelitian-penelitian yang akan 

datang. 
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b. Secara Praktis 

Secara praktis, hasil penelitian ini dapat berguna: 

1) Bagi Mudir Ma’had  

Hasil penelitian ini diharapkan bisa menjadi acuan 

terhadap penyelenggaraan pembelajaran di sekolah dan 

diharapkan bisa digunakan untuk menambah wawasan 

keilmuan lembaga pendidikan. 

2) Bagi Guru  

 Hasil penelitian ini diharapkan dapat menjadi bahan 

masukan dan refleksi dalam rangka penerapan strategi yang 

tepat dalam pembelajaran bahasa Arab bagi Guru. 

3) Bagi Santriwati 

 Hasil penelitian ini diharapkan dapat menjadi 

metode pembelajaran yang tepat bagi santriwati agar dapat 

termotivasi dan mampu memahami materi pelajaran bahasa 

Arab dengan baik, juga agar santriwati dapat menerapkannya 

dalam kehidupan sehari-hari. 

4) Bagi mudabbiroh (pengurus bagian bahasa)  

 Hasil penelitian ini diharapkan dapat menjadi 

masukan bagi pengurus dan ustadzah bagian bahasa dengan 

menerapkan Tharîqah Mubâsyarah dalam pembelajaran dan 

kegiatan berbahasa Arab lainnya agar santriwati di Pondok 
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Pesantren Raudhatus Salaam Yogyakarta dapat menjadikan 

bahasa Arab sebagai bahasa komunikasi kedua. 

5) Bagi peneliti yang akan datang 

 Hasil penelitian ini diharapkan dapat menjadi 

inspirasi bagi peneliti selanjutnya atau peneliti lain yang ingin 

mengkaji lebih mendalam mengenai topik ini. 

D. Kajian Pustaka 

Tinjauan pustaka merupakan bagian yang mengungkapkan tentang 

teori-teori suatu hasil penelitian yang dilakukan dengan tujuann agar tidak 

terjadi kekeliruan dan pengulangan yang tidak perlu. Dari segi ini, maka 

tinjauan pustaka akan menjadi dasar pemikiran dalam penyusunan penelitian 

ini.  

Peneliti menemukan beberapa persamaan dan perbedaan pada 

penelitian Peneliti dan penelitian-penelitian sebelumnya yang sudah dilakukan. 

Persamaan yang Peneliti temukan adalah penelitian ini sama-sama penelitian 

kualitatif dengan pendekatan lapangan yang mana Peneliti terjun langsung 

dalam proses penelitian, dan pembahasannya juga sama yaitu mengenai proses 

penerapan metode langsung atau Thariqah Mubasyarah. Sedangkan perbedaan 

yang Peneliti temukan adalah lokasi penelitian dan rumusan masalah yang 

berbeda beda sehingga dapat membuahkan hasil penelitian yang berbeda-beda 

pula. 

Berhubungan dengan penelitian yang peneliti lakukan, ada beberapa 

penelitian yang berkaitan dengan tema yang peneliti angkat, antara lain:  
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1. Skripsi karya Emi Rosyidatul Muhaddiyah yang berjudul “Penerapan 

Metode Mubasyarah dalam Pembelajaran Bahasa Arab Di Kelas Dasar 

Lembaga JCC (Jogja Course Center) Sapen Yogyakarta” (2013) 

menjelaskan bahwa metode mubasyarah yang diterapkan pada kelas dasar 

lembaga tersebut cukup berhasil karena sesuai dengan tujuan pembelajaran 

bahasa Arab9.  

 Yang membedakan penelitian tersebut dengan skripsi Peneliti 

adalah obyek lembaga penelitiannya. Sasaran yang difokuskan dalam 

penelitian ini adalah lembaga kursus. Sedangkan penelitian peneliti 

membahas penerapan metode mubasyarah dalam lembaga yang berbasis 

Pondok Pesantren 

2. Penerapan metode langsung (thariqah mubasyarah) pada pembelajaran 

bahasa arab dalam meningkatkan maharah kalam kelas XI MTsN Gresik, 

jurnal karya Ririn Nurhidayati, dkk. Menerangkan bahwa pembelajaran 

bahasa Arab khususnya pada keterampilan berbicara cocok diterapkan 

dengan metode langsung atau thariqah mubasyarah. Karena selain 

mengajarkan peserta didik untuk aktif, juga mengajarkan peserta didik 

untuk percaya diri terutama dalam berbicara bahasa Arab. Untuk 

menggunakan metode langsung, seorang guru harus menguasai dan mahir 

dalam berbicara bahasa Arab10.  

                                                             
9 Emi Rosyidatul Muhaddiyah, “Penerapan Metode Mubasyarah dalam pembelajaran 

bahasa Arab di kelas dasar Lembaga JCC (Jogja Course Center) Sapen Yogyakarta”, Skripsi 

Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan, 2013 
10Ririn Nurhidayati, “Penerapan metode langsung (thariqah mubasyarah) pada 

pembelajaran bahasa arab dalam meningkatkan maharah kalam kelas XI MTsN Gresik”, Jurnal 

pendidikan bahasa arab, Vol. 11, No.2, 2019, hlm. 132 
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 Yang membedakan penelitian tersebut dengan penelitian ini adalah 

pada fokus penelitiannya yang mana penelitian karya ririn lebih berfokus 

pada penerapannya untuk meningkatkan kemampuan kalam. Sedangkan 

penelitian ini berfokus pada penerapannya dalam pembelajaran bahasa 

Arab. Selain itu, lokasi penelitiannya pun berbeda. 

3. Skripsi yang ditulis oleh Devita Mawarni dengan judul “Penerapan 

pembelajaran maharah kalam dengan metode langsung: Studi kasus di 

SMA IT Abu Bakar Yogyakarta tahun 2014/2015”. Skripsi ini membahas 

tentang apa saja faktor pendukung dan penghambat dalam pembelajaran 

bahasa Arab dengan metode langsung. Dan dalam penerapan metode 

langsung, ustadzah selalu berusaha mengembangkan maharah kalam 

peserta didiknya untuk membiasakan mereka dalam berbicara 

menggunakan bahasa Arab11. 

 Yang membedakan penelitian tersebut dengan penelitian ini adalah 

lokasi penelitiannya. Selain itu, metode yang digunakannya pun sedikit 

berbeda. Penelitian karya Devita Mawarni menggunakan penelitian tindak 

kelas (PTK), sedangkan penelitian ini bukan penelitian tindak kelas. 

4. Skripsi karya Qaimah yang berjudul “Pembelajaran Bahasa Arab dengan 

Metode langsung di Pondok Pesantren Putra Ibnul Qoyyim Tegalyoso 

Stimulyo Piyungan Bantul Tahun Akademik 2007-2008 (Tinjauan 

                                                             
11 Devita Mawarni, Penerapan pembelajaran maharah kalam dengan metode langsung: 

Studi kasus di SMA IT Abu Bakar Yogyakarta tahun 2014/2015, Skripsi Fakultas Ilmu Tarbiyah 

dan Keguruan, 2011. 
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Efektifitas Metode)”. Skripsi tersebut membahas tentang efektif tidaknya 

penerapan metode langsung pada pembelajaran bahasa Arab12.  

 Yang membedakan skripsi tersebut dengan skripsi Peneliti adalah 

lokasi penelitian dan pembahasannya yang berbeda sedikit. Dalam skripsi 

tersebut dijelaskan efektifitasnya sedangkan di skripsi Peneliti hanya 

menjelaskan mengenai proses penerapan dan problematikanya saja.  

5. Skripsi karya Muhammad Iskandar Zulkarnaen yang berjudul “Penerapan 

Metode langsung [manhaj Al-Mubasyir] dalam Pengajaran bahasa Arab 

bagi siswa kelas I MTS Pondok Pabelan Mungkid Magelang”. Skripsi 

tersebut membahas mengenai penerapan metode langsung dalam 

pengajaran bahasa Arab13. 

 Perbedaan skripsi tersebut dengan skripsi Peneliti adalah lokasi 

penelitian dan latar belakang lokasi penelitiannya. Yang mana lokasi 

penelitian dalam skripsi Muhammad Iskandar Zulkarnaen tersebut tidak 

mewajibkan santrinya menggunakan bahasa Arab pada komunikasi sehari-

harinya. Namun di lokasi penelitian Peneliti latar belakang lokasinya 

menerapkan bahasa Arab sebagai bahasa pengantarnya sehingga hasil 

penelitian penerapan metode langsung nya juga berbeda.   

E. Sistematika Penulisan 

Untuk mempermudah pembaca dalam memahami kajian penelitian ini, 

peneliti perlu memetakan garis besar isi dari keseluruhan skripsi dalam bentuk 

                                                             
12 Qaimah, Pembelajaran Bahasa Arab dengan Metode langsung di Pondok Pesantren 

Putra Ibnul Qoyyim Tegalyoso Stimulyo Piyungan Bantul Tahun Akademik 2007-2008 (Tinjauan 

Efektifitas Metode), Skripsi Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan,  2008. 
13 Muhammad Iskandar Zulkarnaen, Penerapan Metode langsung [manhaj Al-Mubasyir] 

dalam Pengajaran bahasa Arab bagi siswa kelas I MTS Pondok Pabelan Mungkid Magelang, 

Skripsi Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan, 2003 
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sistematika penulisan. Adapun sistematika penulisan tersebut dibagi menjadi 

tiga bagian, yaitu sebagai berikut: 

1. Bagian awal, terdiri dari halaman sampul, halaman judul, halaman 

pernyataan keaslian, halaman surat persetujuan pembimbing, halaman 

pengesahan, halaman motto, halaman persembahan, halaman pedoman 

transliterasi Arab, halaman abstrak, halaman kata pengantar, dan halaman 

daftar isi. 

2. Bagian kedua, terdiri dari beberapa bab, yaitu: 

BAB I : Pendahuluan, yang didalamnya berisi tentang latar 

belakang, rumusan masalah, tujuan dan manfaat penelitian, 

tinjauan pustaka, dan sistematika pembahasan 

BAB II : Berisi tentang landasan teori, kerangka berpikir, metode 

penelitian, dan analisis data yang digunakan. 

BAB III : Berisi tentang gambaran umum Pondok pesantren 

Raudhatus Salaam Yogyakarta yang meliputi letak 

geografis, sejarah singkat berdirinya, visi dan misi, 

struktur organisasi, kondisi sekolah, dan sarana atau 

prasarana. 

BAB IV : Berisi tentang hasil penelitian dan pembahasan. Dalam bab 

ini, disajikan data dan hasil penelitian mengenai penerapan 

Tharîqah Mubâsyarah dalam pembelajaran bahasa Arab 

santriwati kelas VII C Pondok pesantren Raudhatus 

Salaam Yogyakarta Tahun Ajaran 2021-2022 
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BAB V : Bab penutup yang terdiri dari kesimpulan dan saran 

 

3. Bagian akhir, yang berisi tentang daftar pustaka dan lampiran-lampiran 

yang berkaitan dengan penelitian. 
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BAB V 

PENUTUP 

A. Kesimpulan  

Peningkatan keterampilan siswa terlihat pada aspek antusiasme siswa 

dalam menjawab salam, respon terhadap guru, perhatian terhadap penjelasan 

guru, keaktifan bertanya, dan kemampuan menjawab soal. Berdasarkan data 

hasil penelitian dan analisis yang telah dilakukan, peneliti menarik 

kesimpulan sebagai berikut:  

1. Proses pembelajaran bahasa Arab dengan menggunakan penerapan 

Tharîqah Mubâsyarah di kelas VII C Pondok Pesantren Raudhatus 

SalaamYogyakarta sangat menarik perhatian siswa, karena pengajar aktif 

menggunakan bahasa Arab. Pengajar meminta siswa untuk bisa 

menyebutkan 10 kalimat bahasa Arab menggunakan bahasa Arab, 

pengajar membangun kepercaya dirian siswa agar siswa mau dan mampu 

berkomunikasi dengan menggunakan bahasa Arab tanpa takut lagi. 

2. Adanya solusi berdasarkan problematika dan kendala yang terjadi pada 

penerapan Tharîqah Mubâsyarah dalam pembelajaran bahasa Arab dengan 

kemampuan berbahasa Arab, ekspresi (suara, mimik, gerak), dan 

penguasaan kosakata mengalami peningkatan yang baik dibandingkan 

sebelumnya.  

B. Saran 

Berdasarkan pada pengalaman langsung peneliti, dalam proses 

penelitian ini, ada beberapa keterbatasan yang dialami dan dapat menjadi 

beberapa faktor untuk lebih diperhatikan bagi peneliti-peneliti yang akan 

datang dalam menyempurnakan penelitiannya. Karena penelitian ini sendiri 

tentu memiliki kekurangan yang perlu terus diperbaiki dalam penelitian-
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penelitian selanjutnya. Bebarapa keterbatasan dalam penelitian tersebut, 

adalah jumlah responden yang hanya 26 orang tentunya masih kurang untuk 

menggambarkan keadaan yang sesungguhnya.  

Adapun kendala eksternal yang peneliti dapatkan ketika melakukan 

penelitian ini yakni karena penelitian ini adalah penelitian lapangan, maka 

penelitian ini terkait dengan beberapa pihak. Oleh karena itu, kendala yang 

terjadi adalah kordinasi waktu. Usahakan kordinasi waktu mengenai kapan 

penelitian akan dilakukan, data apa saja yang diperlukan, dan bagaimana 

proses penelitian akan berjalan. Peneliti bicarakan terlebih dahulu dengan 

pihak-pihak yang bersangkutan agar tidak terjadi kesalahan dalam 

komunikasi.  

Berdasarkan hasil pelaksanaan penelitian terkait dengan Penerapan 

Tharîqah Mubâsyarah dalam pembelajaran bahasa Arab santriwati kelas VII 

C Pondok Pesantren raudhatus Salaam Yogyakarta Tahun Ajaran 2021-2022 

masih banyak hal yang perlu adanya tindakan perbaikan dan saran yang 

membangun. Adapun saran-saran tersebut adalah: 

1. Kepada Guru 

Hendaknya para guru lebih kreatif lagi dalam menemukan atau 

memodifikasi strategi dan metode pembelajaran yang menarik dan 

menyenangkan bagi siswa untuk mencapai kompetensi dasar yang 

ditetapkan. 
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2. Kepada Calon Peneliti 

Kepada calon peneliti yang kelak ingin menerapkan Thariqah 

mubasyarah maupun melanjutkan penelitian lapangan ini, sebaiknya 

membaca dan mengoreksi hasil refleksi yang telah menunjukkan adanya 

hal-hal yang perlu diperbaiki agar dapat menghasilkan penelitian yang 

lebih baik lagi kedepannya. 

3. Kepada Kepala Sekolah 

Sekolah hendaknya memberikan semangat dan dukungan penuh 

kepada guru untuk terus mendukung perkembangan kualitas 

pembelajaran atau memberikan bimbingan terkait dengan kemajuan 

pembelajaran yang saat ini sedang berkembang. 

C. Kata Penutup 

 Puji syukur peneliti panjatkan selalu kepada kehadirat Allah SWT 

yang mana telah memberikan nikmat dan karunia-Nya kepada peneliti 

sehingga peneliti dapat menyelesaikan tugas akhir skripsi ini sebagai syarat 

memperoleh gelar sarjana. Namun dalam hal ini, peneliti menyadari dalam 

penulisan dan penyusunan skripsi ini tidak menutup lemungkinan akan 

banyak kekurangannya. Oleh karena itu, peneliti mengharapkan kritik dan 

saran yang membangun dari para pembaca mengenai penulisan dan 

penyusunan skripsi ini.  

Semoga skripsi yang peneliti tulis dan susun ini dapat bermanfaat bagi 

para pembaca, khususnya bagi para calon peneliti selanjutnya, guru, dan 

calon guru dimanapun berada untuk terus selalu mengembangkan kualitas 
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pembelajaran yang dilakukan dikelas dan menjadi guru inspirator bagi siswa-

siswinya. Aamiiin.  
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